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Bestimmungsgemife Verwendung

Die Montageanleitung ist Bestandteil der Duravit Duschwannen
und muss vor der Montage sorgféaltig gelesen werden.

Zielgruppe und Qualifikation

Die Duschwannen diirfen nur durch ausgebildete
Sanitdrinstallateure montiert werden.

Erkldrung der Symbole
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Verweis auf Montagehinweis in diesem Kapitel

[ER

Verweis auf weitere Anleitung

Aufforderung zum Sichten (z. B. auf Kratzer)

00:10:00]  Angabe der Zeitdauer (z. B. 10 Minuten)

Aufforderung zum Priifen auf Dichtigkeit
> Handlung erforderlich
Sicherheitshinweise

Produkt- und/oder Sachschiden

Zum Schutz vor Wasserschdden ist eine Verbundabdichtung

hinter und unter der Duschwanne zwingend erforderlich.

> Verbundabdichtung gemap DIN 18534 gewerkelibergreifend
vorsehen.

> Die integrierte Dichtmanschette zur Herstellung einer
zweiten Dichtebene verwenden.

Der Verstof gegen drtliche sowie landerspezifische

Vorschriften und Normen kann Schaden am Produkt und/oder

Sachschdden verursachen.

> Installationsvorschriften drtlicher Versorgungsunternehmen
sowie landerspezifische Normen uneingeschrankt einhalten.

4 57248_DU_M_Tempano/19.01.1

Montagehinweise

Vor der Montage Vorinstallationsdatenbldtter beachten. Diese
stehen im Internet unter www.pro.duravit.com zum Download
bereit.

Variante A

EB Zweite Dichtebene herstellen

> Dichtmanschette in Verbundabdichtung einbinden.
> Dichtmanschette niemals einschneiden.

Variante B

IEI Schallschutzset verwenden (optional)

> Um die erhdhten Anforderungen an Schallschutz
nach DIN 4109/VDI 4100/SIA 181 zu erfiillen,
Schallschutzset # 791372 am Fuf3gestell montieren.

> Zur Montage des Schallschutzsets separate Anleitung
beachten.

Duschwanne bodenbiindig einbauen

> Um die Duschwanne bodenbiindig einzubauen, Tiefe der
Nische (x) messen.

IEB Hohe FuBgestell einstellen

> Hohe des Fugestells (d) {iber die Fii3e voreinstellen,
entsprechend der Tiefe der Nische (x) und der Hohe der
Duschwanne (c):d=x - c.

IEH Fiife versetzen

Die Fiif3e des FuRgestells konnen bei Bedarf versetzt

werden.

> Fipe ausdrehen und mit den Kunststoffhiilsen nach
rechts oder links versetzen. Die Kunststoffhiilsen in den
Ecken nicht versetzen.

Eﬂ Zweite Dichtebene herstellen

> Dichtmanschette in Verbundabdichtung einbinden.
> Dichtmanschette niemals einschneiden.
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Intended use

The mounting instructions come as part of the Duravit shower
trays and must be read carefully prior to installation.

Target readership and qualifications

The shower trays must only be installed by trained plumbing
engineers.

Explanation of the symbols
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Link to the mounting instructions in this section

[ER

Link to other instructions

Inspection (e.g. for scratches)
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Indication of the length of time (e.g. 10 minutes)

Inspect to check for leaks and leak-tightness

> Action required

Safety instructions

Product and/or property damage

A compound seal behind and below the shower tray is absolutely

essential to protect against water damage.

> Apply a compound seal in accordance with DIN 18534 across
all trades.

> Use the integrated membrane to produce a second sealing
layer.

The breach of local and country-specific regulations and standards

can cause damage to the product and/or property damage.

> Observe the local installation requlations and any
country-specific standards at all times.

Mounting instructions

Please read the pre-installation information sheets prior to the
installation. These are available to download on the Internet at
www.pro.duravit.com.

Version A

Producing a second sealing layer

> Incorporate the sealing membrane into the compound
seal.
> Never cut into the sealing membrane.

Version B

B3 Using the noise reduction gasket (optional)

> Fit the noise reduction gasket # 791372 to the support
frame in order to meet the higher soundproofing
requirements under DIN 4109/VDI 4100/SIA 181.

> Observe the separate instructions for mounting the noise
reduction gasket.

Installing the shower tray flush with the floor

> Measure the depth of the niche (x) in order to install the
shower tray flush with the floor.

IEH Setting the support frame height

> Use the feet to preset the height of the support frame (d)
according to the depth of the niche (x) and the height of
the shower tray (c):d =x-c.

IEE Moving the feet

The support frame feet can be moved if necessary.

> Unscrew the feet and move them to the right or left with
the plastic sleeves. Do not move the plastic sleeves into
the corners.

Producing a second sealing layer

> Incorporate the sealing membrane into the compound
seal.
> Never cut into the sealing membrane.
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#720187 - # 720190 S #790263
#720191 - # 720213 #790269 \J

# 791373 - #791399 # 791283

100 - 150

13x

# 790173 # 791372 # 792805
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Einbaumoglichkeiten / installation possibilities
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N

57248_DU_M_Tempano/19.01.1 33

A B c A B c A B c

720187 | 800 800 40 720197 | 1200 800 45 720207 | 1600 800 50
720188 | 900 900 40 720198 | 1200 900 45 720208 | 1600 900 50
720189 | 1000 1000 40 720199 | 1200 1000 45 720209 | 1600 1000 50
720190 | 1200 1200 45 720200 | 1400 750 45 720210 | 1700 700 50
720191 | 900 750 40 720201 | 1400 800 45 720211 | 1700 750 50
720192 | 900 800 40 720202 | 1400 900 45 720212 | 1700 900 50
720193 | 1000 700 40 720203 | 1400 1000 45 720213 | 1800 900 55
720194 | 1000 800 40 720204 | 1500 750 50

720195 | 1000 900 40 720205 | 1500 800 50

720196 | 1200 700 45 720206 | 1600 750 50
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B #791372
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